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Resumo: Este estudo procura realizar a analise de um documento intitulado “Guia pratico de mecanismos
enddgenos de prevencdo, de gestdo, de resolucdes de conflitos no Oeste da Africa”, por meio de uma pesquisa
internacional, viabilizada pela criagio de uma Comunidade de Prética (CoP) online. De tal forma, reflete os
provérbios trazidos no documento, bem como seu potencial para constru¢do da paz no continente africano. Em
termos metodoldgicos, estamos filiadas aos estudos culturais e pds-estruturalistas do curriculo, que procuram
visualizar o conhecimento e o curriculo como ferramenta discursiva construtora da identidade dos sujeitos e como
memorias coletivas de um determinado grupo social. Os resultados indicam que os provérbios africanos podem
ser um componente fundamental para se pensar sobre a cultura da paz no curriculo de instituicdes escolares ou
ndo, dependendo da intencionalidade, agindo também para a valorizacdo da cultura e a identidade dos sujeitos
envolvidos.

Palavras-chave: Comunidade de Pratica. Cultura da paz. Curriculo. Oeste da Africa. Provérbios.

Abstract: This study seeks to perform the analysis of a document entitled “Practical Guide of endogenous
mechanisms for the prevention, management, resolution of conflicts in West Africa”, through an international
research conducted by the creation of a Community of Practice (CoP) online. As such, it reflects the sayings brought
in the document as well as its potential for peace building in Africa. In terms of methodology, we are affiliated to
the cultural and poststructuralist studies of curriculum, seeking view knowledge and curriculum as discursive tools
that build identities of individuals and as collective memories of a particular social group. The results indicate that
African sayings can be a fundamental component to think about culture of peace in the curriculum of educational
institutions or not, depending on the intent, also acts for valuing the culture and the identity of those involved.
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Resumen: Este estudio pretende realizar el andlisis de un documento titulado “Guia prdctica de mecanismos
enddgenos de prevencion, de gestién, de resolucién de conflictos en el Oeste de Africa”, por medio de una
investigacion internacional, viabilizada por la creacion de una Comunidad de Prdctica (CoP) online. De tal forma,
refleja los proverbios traidos en el documento, bien como su potencial para la construccion de la paz en el
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continente africano. En términos metodoldgicos, este trabajo estd vinculado a los estudios culturales y
posestructuralistas del curriculo, que procuran visualizar el conocimiento y el curriculo como herramienta discursiva
constructora de la identidad de los sujetos y como memorias colectivas de un determinado grupo social. Los
resultados indican que los proverbios africanos pueden ser un componente fundamental para pensar sobre la
cultura de paz en el curriculo de las instituciones escolares o no, dependiendo de la intencionalidad, actuando
también para la valorizacion de la cultura y de la identidad de los sujetos involucrados.

Palabras-chave: Comunidad de Prdctica. Cultura de paz. Curriculo. Oeste de Africa. Proverbios.

O contexto da pesquisa: apresentando a problematica

E notavel a centralidade que a cultura assume nas pesquisas nas Ultimas décadas.
Salientamos que ndo é possivel compreender ou, pelo menos, pensar sobre os problemas que
assolam o mundo, desvinculando-se dos estudos sobre os diferentes modos das pessoas e dos
grupos sociais viverem. Nas palavras de Amorim (2011, p. 139), esses modos, digam-se, “as
culturas (e ndo cultura) sdo artefatos produtivos, imprevisiveis, sdo praticas de representacao,
sdo jogos simbdlicos permeados por forcas diversas que estruturam e hierarquizam as coisas
na sociedade”. Sendo assim, pensar sobre as sociedades é analisar os diferentes modos de ser
e de fazer as coisas.

Por outro lado, é importante salientar que no estagio em que se encontra o Planeta
Terra, ndo é possivel pensar uma sociedade sem conflitos e, tampouco, pensar que a questdo
de classe ndo seja um elemento importante no sistema econdémico em gue vivemos. O que
temos hoje sdo oportunidades de uma democracia pluralista que, dia a dia, tém-se fortalecido
em algumas partes do planeta, as vezes, de forma precadria, outras vezes, com maior equidade
social. Nesse sentido, entendemos a questdo da paz e dos direitos humanos como uma questdo
de interdisciplinaridade e de interculturalidade. A interculturalidade implica compreender que
0s seres humanos constituem sua identidade na sua relagdo com outros seres humanos, em
determinados contextos culturais e naturais nos quais se situam e as condicGes que esses

ambientes propiciam, para uma vida digna e justa (CARBONARI, 2012).
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Este estudo foi realizado através de analise documental como parte de uma pesquisa

internacional sobre a valorizacdo da cultura tradicional africana para promover a educacdo da

paz. Essa pesquisa foi viabilizada através de uma Comunidade de Pratica (CoP) ndo presencial,
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criada e discutida durante o Luanda Forum, realizado em 20 e 21 de setembro de 2013* em
Addis Ababa (Ethiopia), organizado pelo Departamento da Africa da UNESCO, o Félix
Houphouét-Boigny Foundation for Peace Research and the African Union. Nesse encontro, que
contou com representantes de 26 fundacdes e institutos de pesquisa, localizados em 20 paises
Africanos e em Universidades Africanas, ficou decidida a criacdo de uma rede com o objetivo
de promover a cultura da paz na Africa, como forma coordenar suas operagdes e implementar
projetos em parceria. Esse formato foi considerado adequado para atingir os objetivos do
Luanda Action Plan e um dos objetivos que diretamente interessava ao Departamento da Africa
da UNESCO era a mobilizacdo de pesquisas cientificas e inovagdo tecnoldgica, implementadas
pelas Catedras da UNESCO de Universidades Africanas e outras Catedras da UNESCO no mundo,
tais como a Transdisciplinary UNESCO Chair on Human Developmen and Culture of Peace da
Universidade de Florenca.”

Essa Catedra da UNESCO com sede em Florenca, gracas a experiéncia adquirida nos

.
*

anos trabalhando com o tema da paz e do desenvolvimento, apresentou a proposta de uma
comunidade online, a Comunidade de Pratica (CoP) como uma ferramenta de pesquisa em
rede, para facilitar as discussdes e compartilhar reflexdes importantes que emergiram durante
o Forum de Addis Ababa. A CoP foi implementada no periodo de 2014 e 2015 pela Catedra
Transdisciplinar da UNESCO com sede em Florenca, juntamente com o Departamento da Africa
e o Intersectorial and Interdisciplinary Programme of Action for a Culture of Peace and Non-
violence em colaboracdo com a Network of Fundations and Research Institutions Promoting a

Culture of Peace in Africa.®

4 Em marco de 2013 a UNESCO organizou o Férum “Africa Union and Angola government a Pan-African”. Esse
forum teve o objetivo de promover os recursos naturais e humanos e todas as formas de cultura africanas em
perigo e que inspirem propostas concretas para construir o desenvolvimento sustentavel e a cultura da paz, uma
vez que a paz € o ponto chave do desenvolvimento enddgeno e do Pan-Africanismo.

> A Céatedra de Florenca foi convidada ao encontro e é membro da Network of Foundations and Research
Institutions Promoting a Culture of Peace in Africa. A Catedra foi dirigida pelo Prof. Paolo Orefice de 2006 a 2015.
Atualmente é dirigida pelo Prof. Paolo Federighi. Giovanna Del Gobbo colabora com a Catedra desde sua criacdo
e é Coordenadora oficial desde 2011. A UFAL colabora com a Catedra desde 2012, através de acordo de
cooperacdo técnico-cientifica.

6 No primeiro ano da CoP participaram as seguintes instituicdes: Catedra Transdiciplinar da UNESCO em
“Desenvolvimento Humano e Cultura da Paz”, Universidade de Floreca (Italia); Catedra UNESCO em Cultura da
Paz, Universidade de Cocody, Abidjan (Costa do Marfim); Universidade pela Paz (UPEACE), (Costa Rica/Ethiopia);
Catedra UNESCO para a Cultura da Paz, Resolucdo de Conflitos, Direitos Humanos, Democracia e Boa
Governanga, Universidade de Kinshasa (Republica Democratica do Congo); Centro Internacional para Pesquisa e
Documentacdo em Tradi¢Bes e Linguas Africanas (CERDOTOLA), Yaoundé (CamarGes). A Catedra UNESCO de
Florenga envolveu os membros do Grupo de Pesquisa do CNPq do PPGE/UFAL “Curriculo, atividade docente e
subjetividades” (Brasil), através de acordo de cooperacgdo técno-cientifica.
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No contexto da CoP, foi proposto um Projeto de Pesquisa Acdo Participante sobre o
Humanismo Africano e seus conhecimentos para a paz e o desenvolvimento em equilibrio com
a natureza em um contexto de humanismo eco planetdrio. As discussdes foram iniciadas e
compartilhadas pela Catedra da UNESCO em Cultura da Paz da Universidade de Cocody
(Abidjan, Costa do Marfim), através do “Projeto de Pesquisa-A¢cdo em métodos enddgenos para
prevencdo e resolucdo de conflitos na Africa e contextos Panafricanos para prevencdo e
resolucdo de conflitos na escola e na Universidade”.

A Comunidade de Pratica foi escolhida como modalidade de trabalho e pesquisa dada
a sua natureza. A comunidade nasce livremente e sem qualquer hierarquia, em torno de
problemas e interesses compartilhados e se alimenta de contribui¢cdes reciprocas (WENGER;
MCDERMOTT; SNYDER, 2002), que duram enquanto perdurarem esses interesses. A finalidade
da CoP é o aprendizado coletivo e compartilhados de saberes construidos em conjunto em um
espaco concreto de interacdo, se valendo de varios meios de comunicacdo e interacao.

No caso desta pesquisa, se trata de uma comunidade online de pesquisadores, dada a *
abrangéncia de paises envolvidos. Seu objetivo € promover pesquisas e reflexdes coletivas
sobre determinado tema, independentemente da nacionalidade e localidade dos
pesquisadores. Essa interacdo é possivel pela criacdo de um site online que permite acesso a
dados e documentos disponibilizados para os membros da CoP, com o intuito de fomentar
anadlises e debates.

Para tanto, essa CoP (Community of Practices - African Humanism for Peace with Eco-
human Development Transdisciplinary Participatory Action Research on Traditional and
Innovative Knowledge) propds um projeto que visou desenvolver uma pesquisa que analisasse
o conhecimento humanista africano expresso nos ditados populares e suas possibilidades como
promotores de uma concepgdo sustentdvel de paz (OREFICE, [s.d.]), que parta da propria
cultura em questdo. Segundo o autor, a CoP adota praticas de pesquisa entre diferentes atores,

com base em suas diferentes experiéncias mantendo o foco central da proposta. Nesse sentido,
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no contexto do site online da CoP, foi possivel identificar problemas, analisar tematicas, textos
e ponderar e propor solucdes possiveis ao contexto africano em questdo. Através de uma
proposta de pesquisa participante, incluindo representantes africanos, os diferentes atores
envolvidos tiveram a oportunidade de construir saberes com potencial de colaborar na solucdo

de problemas cruciais envolvendo a promocdo da paz.
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Nesse quadro de referéncia geral, o estudo especificamente apresentado aqui é
resultado da colaboracdo entre a UNESCO e a Catedra de Florenca e o Grupo de Pesquisa do
CNPg-PPGE da UFAL. As reflexdes buscaram interpretar os ditados apresentados nos
documentos compartilhados no site da CoP, pensando nas suas implicacGes e usos na
promocdo de uma cultura da paz.

Ao analisar os ditados, nos preocupamos também em pensar em seus possiveis usos
alternativos, que permitam transformar o conhecimento e a realidade em que sdo utilizados,
como guias que promovam ac¢des responsaveis em direcdo ao desenvolvimento de uma cultura
da paz nos contextos em discussdo. Em particular, a pesquisa identificou dois principais focos:
a possibilidade de transformacdo de praticas ndo apenas em elementos de conhecimentos para
serem disseminados na sociedade em geral, mas principalmente aquelas que podem ser
transformadas em praticas educativas em todas as suas modalidades de ensino, através do

curriculo formal, ndo apenas na Africa, mas em outros paises, através de estudos comparativos

.
*

no campo da educacdo. Dessa forma, atinge também outro objetivo do Férum de Luanda, que
seria o de validar saberes locais em uma perspectiva global, promovendo oportunidades ndo
apenas de aprendizagem, mas também a possibilidade de desenvolver, disseminar e
interpretar saberes relevantes para os propodsitos do desenvolvimento e da paz, mas que tém
permanecido a margem das sociedades como um todo.

Portanto, essa discussdo apresenta as andlises de um documento especifico,
disponibilizado pela Catedra UNESCO da Cultura da Paz da Universidade de Cocody. Trata-se
de um documento que apresenta o uso de provérbios e outros elementos pertinentes aos
diversos povos africanos na construcdo de uma cultura de paz no continente africano. O
documento é um guia pratico de prevencido, de gestdo e de resolucdo de conflitos na Africa.
Para tanto, analisamos uma proposta escrita, mas pensada em momentos diferentes, que
mostra a efervescéncia das politicas para a construcdo da paz no continente africano. Como

afirmam Lidke e André (1986, p. 39), “persistindo ao longo do tempo os documentos podem
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ser consultados varias vezes e inclusive servir de base a diferentes estudos, o que da mais

estabilidade aos resultados obtidos”.
Para a analise documental, decidimos, em um primeiro momento, quais seriam os
documentos analisados e o que iriamos buscar em cada um deles. No decorrer da andlise

documental, fomos fazendo anotacGes a margem do proprio material, para, em seguida,
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montarmos diagramas e esquemas com o objetivo de sintese e construcdo de reflexdes
especificas.

Depois de organizado o material, realizamos inUmeras leituras e releituras, tentando
detectar as tematicas mais frequentes relacionadas com a discussao estudada. Na elaboragdo
dos estudos, procuramos encontrar 0s aspectos recorrentes que apareciam e reapareciam em
contextos variados com certa regularidade. Apds essa etapa, procuramos fazer uma analise
desses discursos, buscando o sentido que eles tinham para nossa pesquisa, partindo-se do
confronto do aporte tedrico adotado e com o contexto histérico e cultural do continente.

Em termos gerais, realizamos os seguintes passos no sentido de guiar a nossa analise:
(1) leitura fluente do documento e (2) producdo de quadros comparativos e de esquemas. Cada
guestdo do documento analisado foi marcada com cores diferentes, visando facilitar a analise.

Nessa linha de pensamento, indagamos: é possivel afirmar que as sugestdes
apresentadas pelos provérbios e por outros elementos da cultura africana tém contribuido para
a construcdo da paz no continente africano? Ou ainda, em que medida é possivel afirmar que *
a paz no continente africano tem sido alcangcada com a ajuda dos estudos dos provérbios?

Sabemos, por sua vez, que a analise documental ndo permite um conhecimento
aprofundado do que foi ou do que é vivido. Isto é, ha, notoriamente, dificuldades de se
compreender as dinamicas produtivas do cotidiano, quando apenas se tenta dizer como 0s
comportamentos devem ser e precisam ser regulados, sem que se entenda o porqué de as
pessoas serem do jeito que sdo “e como se constituem no cotidiano das relacSes sociais
concretas”, assim como as direcdes politicas, culturais e econdmicas (LOPES, 2006, p. 631).

Para alcancarmos tais propositos, organizamos o texto da seguinte maneira: a primeira
parte ocupa-se da discussdao sobre os provérbios, tendo como objetivo problematizar esse
género textual e sua contribuicdo para a cultura africana. No segundo momento, foi feita a
descricao do documento, enfatizando o papel das tradicdes nas sociedades africanas. Nesse

ponto, fizemos algumas ponderacBes em relacdo a proposta produzida para a construcdo da
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paz no continente. Neste texto, optamos pela escolha da analise apenas dos provérbios em

razdo da complexidade de trabalhar todos os géneros presentes no documento.

Os Provérbios e as identidades culturais

Podemos afirmar, para inicio de conversa, que os provérbios tém caracteristicas
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partes do globo. No Egito antigo, ha indicios de seu aparecimento por volta de 2.500 a.C., mais
OU menos No mesmo periodo em que surgiram na india e na China. Ainda, é importante afirmar
gue estes, como textos orais, ndo apresentam caracteristicas definidas. Além disso,
apresentam forte valor cultural, pois permitem conhecer aspectos culturais de um povo, como
pensam e o que preservam. Por tudo isso, os provérbios sao passados de geracdo em geracao
e oferecem um vasto campo de pesquisa (FERREIRA; VIEIRA, 2013).

Por ser uma expressdo que se fixa na memoria e é passada de geracdo em geracao,
normalmente, € um anunciado breve, com sentidos sentenciados e com certa autoridade —
pois ndo deixa margem para contestacdo —, mesmo sem a autoria revelada. Além disso, sdo
verdades gerais fundadas nas experiéncias de vida e sdo essencialmente orais, conforme
salientam Ferreira e Vieira (2013).

Por fazerem parte de uma cultura oral, os provérbios, muitas vezes, sdo empregados

com o intuito de expressar crencas, com pontuacdes sobre determinadas situagdes, como um

.
*

momento de recreacdo ou, ainda, como estratégia de intervencdo do sujeito no mundo. Nesse
sentido, nas sociedades atuais, os provérbios também podem ser utilizados como critica social
e politica, servindo de argumentacdo para varios temas.

Geralmente, os provérbios sdo utilizados por diferentes pessoas em contextos
cotidianos. Pesquisadores, estudantes, politicos ou pessoas da comunidade em geral utilizam
0s provérbios como epigrafes em trabalhos académicos ou outros materiais (por exemplo,
jornais, revistas etc.).

Em relacdo as tematicas, os provérbios abarcam as mais diversas situacdes e, de modo
geral, podem tratar de comportamentos, atitudes e acdes focadas em determinadas virtudes,
fazendo criticas a algumas maneiras de pensar e ser. Muitas vezes, busca-se inspiracdo na
natureza para a sua construgdo. Contudo, varia de cultura para cultura, utilizando-se de
expressdao metafdrica, ou seja, de figuras de linguagem.

Por serem expressdes orais, 0s provérbios encontram espacos nas culturas populares.
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No caso dos povos africanos, a cultura oral sempre fez parte da vida do continente. Logo, os

provérbios representam espacos de aprendizagem e da preservacdo cultural de forma
contundente. Na cultura africana, € comum a proeminéncia dos griots (contadores de historias
gue dominam determinadas sabedorias). Como afirmam Serrano e Waldman (2007, p. 95), “os

griots resguardaram, vasto repertério de contos, provérbios e relatos de histéricos, possuindo
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Por outro lado, os autores supracitados afirmam que os europeus interpretaram a
linguagem oral como sinbnimo de analfabetismo, e ndo como uma modalidade social de
comunicacdo. Nessa perspectiva, olhavam os diversos povos africanos como grupos primitivos,
sem histodria e incivilizados.

Ante tudo que foi mencionado, percebemos que os provérbios podem ser usados
como intercdmbio de ideias e como estratégias de dominacdo ou de libertacdo, a depender do
contexto em que sdo empregados pelas pessoas.

Assim, podemos dizer que, tanto os provérbios quanto os outros elementos da
tradicdo dos povos africanos, tém o efeito de produzir sentidos, aprimorar os lacos de
solidariedade entre os grupos, fazer aliancas, estabelecer contatos e sociabilizar os
aprendizados entre as diversas geraces. Esses elementos fazem parte da Africa que ainda
podemos chamar de tradicional.

Como advertem Serrano e Waldman (2007), quando nos referimos a Africa tradicional,
estamos trabalhando com dois conceitos antagdnicos. A modernidade e o tradicional, ou vice- *
versa. No campo das Ciéncias Sociais, a Modernidade constitui-se por um sistema surgido apds
a ldade Média, que se caracteriza pelo processo de industrializacdo, civilizacdo e progresso da
humanidade.

N3o obstante, ndo podemos esquecer que, quando nos referimos a Africa tradicional,
o continente africano é “clivado pela pluralidade e por uma vigorosa heterogeneidade de
manifestacles culturais [...]”, conforme salientam Serrano e Waldman (2007, p. 126). Sendo
assim, os provérbios também podem ser utilizados como elemento de dominacdo,
dependendo do interesse politico de quem o utiliza.

Por outro lado, embora a modernidade tenha imposto uma série de mudancas nas
sociedades africanas, as representacées do mundo tradicional ndo podem ser abolidas sem
deixar rastros, e ndo deixam de ser elementos de referéncia para os diversos povos. Dai a sua

importancia para a construcdao de uma sociedade pacifica.
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Com o objetivo de ilustrar os argumentos acima, podemos afirmar, por exemplo, que
a identidade africana “esta centrada no nucleo familiar” (SERRANO; WALDMAN, 2007, p. 129).
Devemos entender por familia um conjunto de pessoas formadas por parentes diretos (pai,
mae e irmdo) e parentes indiretos (tios, primos e avoés). Vale ressaltar que as palavras que se

referem a primos e primas, ou tios e tias, ndo existem em muitas linguas africanas, embora
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Essa caracteristica explica, em parte, como um continente resistiu a tanta devastacdo e
exploracdo ao longo do tempo.
Os lagos que unem os individuos que tém consciéncia de pertencimento a uma
linhagem ou cld afirmam-se com base em diversas praticas sociais, consolidando um
forte sentimento de solidariedade. Essa consciéncia aprofunda-se a partir dos ritos de
iniciacdo que ocorre desde a mais tenra idade, processando-se a construcdo de um
eu coletivo. Nessa esfera, o individuo encontra protecdo contra qualquer vicissitude

ou perigo vindo ‘de fora’ do seu grupo, amiude associados com os estranhos.
(SERRANO; WALDMAN, 2007, p. 130).

Seguindo esse raciocinio, nota-se que os mercados e as feiras ndo sdo espacos apenas
de vendas de produtos, mas lugares de producdo de sentidos. Além de desempenhar a funcao
elementar de satisfazer as necessidades bdsicas, € um espaco de integracdo, de aprendizagem,
de trocas e de conversas. Na verdade, a feira corresponde, ainda hoje, a um evento social em
gue as crencgas e os sentimentos sao difundidos do norte ao sul do continente. As feiras locais

constituem outro nucleo de integracao (fora a familia) e de difusdo de noticias, de resolucao

.
*

de conflitos e de realizacdo de festas religiosas e acordos politicos.

Nesses espacos, contam-se historias, atualizam-se informacdes e repensa-se a vida
por meio dos provérbios, que sdo expressdes da cultura. Ndo podemos esquecer que uma dada
realidade é construida, também, por meio do discurso e das relacdes de poder entrelacadas
por questdes politicas, econdmicas, sociais, culturais e espirituais em constante fluxo (FISCHER,

2001). Dessa forma, vamos descrever e analisar parte do referido documento.

Provérbios, curriculo e identidades

Do ponto de vista educativo, os provérbios podem ser inseridos nas praticas
curriculares, escolares ou ndo, e podem sempre recontextualizar dizeres, concepcdes e teorias
por meio de situacGes vividas, imprimindo novos significados.

Segundo Sol (2009), os provérbios sdo impregnados de valores ilocutivos, que visam

informar, ordenar, advertir, aconselhar, etc., e de efeitos perlocutivos, que esperam obter
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determinados resultados pragmaticos de condutas, por meio de convencimento, intimidacao,

repreensdo, educacdo ou ainda aconselhamentos mediante a memoria oral de um povo. Dessa
forma, os provérbios retratam certa consciéncia coletiva de um povo e favorecem certa
organizacdo da vida e os sentidos a ela atribuidos, portanto, a sua identidade cultural.

Ao fazé-lo, o curriculo forja subjetividades e afirma diferentes identidades, permitindo
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dessa reflexdo, é possivel afirmar, com base em Foucault (1986), que cada sociedade apresenta
o préprio regime de verdade — o tipo de verdade que é considerado inquestionavel. Nessa
perspectiva, o referido documento pode ser pensado como uma politica regulatdria com ideais
aparentemente emancipatoérios e, dependendo dos interesses, pode promover a aceitagdo do
status quo.

Desconfiamos do idedrio de que o civismo seja o elemento propulsor para a utilizagdo
das tradi¢des africanas, porque, segundo o Dicionario Houaiss da Lingua Portuguesa (HOUAISS;
VILLAR, 2001), o civismo representa a integracdo do sujeito ao Estado. Nesse discurso,
encontra-se embutida a aceitacdo do status quo e a ndo criticidade diante dos problemas que
assolam o continente. E verdade que a guerra n3o resolve nossos problemas. No entanto, o
ndo questionamento do que estd posto implica a permanéncia de subordinacdo de alguns
perante aqueles que querem dominar social, cultural e economicamente. O discurso ndo é
somente conteldo, é o locus que forja a pratica (FISCHER, 2001). Por isso, deve ser pensado
em um contexto mais amplo e complexo, considerando-se que existe uma materialidade, *
“performatividade” acompanhando os discursos.

Pensamos o curriculo vivido (em diversos espacos da sociedade) como espaco de
ambivaléncias, entre um lugar e outro, hibrido, em um jogo em que ndo ha sé vitéria nem so
derrota (MACEDO, 2005). Assim, corroborando Ferraco (2005), compreendemos que os lugares
sdo espacos de negociacdes e organizacdo social complexa, heterogénea, multidimensional e
difusa, em que ndo se tem apenas rotina, mas criatividade, criacdo, improvisacao,

engenhosidade, bem como esperteza e crueldade (AMORIM, 2011).
O documento como guia pratico de prevencdo, de gestao e de resolugdo de conflitos na
Africa: o que podemos dizer sobre os ditados populares?

Partindo das premissas tedricas destacadas acima, nosso proposito foi analisar os

ditados populares mais comuns utilizados pela populacdo do oeste da Africa e sua importancia
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no contexto educacional, disponibilizados pelo documento Guide pratique des mecanismes
endogenes de prevention, de gestion et de resolution des conflits en Afrique de I'ouest de autoria
Lezou e Malanhoua (2013). No documento, constam ditados populares que circulam nos
cotidianos escolares e no seu curriculo oculto, compondo um patriménio cultural imaterial de

grande relevancia. Os ditados selecionados no documento foram analisados de acordo com seu
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potencial de promover a paz, um problema emergencial no continente africano hoje.
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Em termos gerais, podemos dividir o documento em cinco partes principais. A primeira
parte refere-se aos provérbios; a segunda parte aos contos africanos; a terceira parte as
mascaras; a quarta parte ao totem, e a quinta e ultima parte ao parentesco e as brincadeiras.

Neste artigo, optamos por analisar apenas os provérbios, por serem um género
diferenciado dos outros textos e pela dificuldade em analisar todos os tipos textuais de uma
Unica vez. No documento, encontram-se, ainda, a capa com a logomarca da Organizacdo das
NacOes Unidas para a Educacdo, a Ciéncia e a Cultura (UNESCO), o titulo, o nome dos dois
professores autores da producdo e uma introducdo. O titulo traduzido é “Guia pratico de
mecanismos endoégenos de prevencdo, de gestdo, de resolucGes de conflitos no oeste da
Africa”.

Na introducdo, o documento comeca fazendo referéncia a Karoba, um chefe originario
do norte da Costa Africana, precisamente da cultura sénoufo’. O autor explica que |4 existe um

conflito entre a oposicdo (Nigérios e Autdctone). Segundo o autor, essas sociedades gerenciam

.
*

valores e mecanismos que consolidam as relacdes entre os membros apesar das diferencas.
Esses mecanismos, ditos enddégenos, ou seja, inerentes as suas culturas, tém sido usados como
elementos de prevencdo e gestdo dos conflitos.

Destarte, para os estudiosos, os provérbios sdo uma forma de linguagem, de aporte
geral, que une a moral e expressdes de linguagem metafdrica que exprimem uma determinada
experiéncia. Os estudiosos também salientam que, nas culturas africanas, o sagrado e a
ancestralidade sdo elementos considerados importantes para o convivio social. Como exemplo,
é dada a questdo da mascara que, na cultura dos diversos povos africanos, é considerada
imortal e atemporal. Em outras palavras, as mascaras tém a capacidade de encarnar a matéria-
prima da representacdo do irreal ao real. Nessa linha de pensamento, as aliancas e brincadeiras
sdao um fendmeno social de caracteristicas estabelecidas por relagdes humanas e permitem
maior aproximacao entre as pessoas.

A parte dos provérbios apresenta os seguintes itens: identificacdo dos mecanismos
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(apresentacdo dos provérbios), a explicacdo, a origem, o funcionamento, a forga de criar e os

7 “0Os senufo ocupam um territério que compreende a Costa do Marfim, o Mali e o Burkinafasso. Cada vilarejo

vive concentrado sobre si mesmo, sem preocupag¢des com o mundo exterior. Os casamentos unem, de
preferéncia, as linhagens de um mesmo povoado. Em casamentos que ndo unem linhagens de um mesmo
vilarejo, a mulher casada continua a morar com sua familia, vindo o marido encontra-la duas ou trés noites por
semana; os filhos pertencem a linhagem materna” (SENUFO, 2005, s/d). Verbete elaborado por José Tiago Risi
Leme, estagiario do MAE, 2000-2003. Editado do texto ndo publicado, intitulado “Aspectos sécio-culturais da
arte e cultura das sociedades baulé, senufo, bambara e dogon”, em 2003.
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pontos positivos, as fraquezas e os limites e sugestdes para sua utilizacdo. Em outras palavras,

o texto vai apresentar os provérbios, identificar a origem, apresentar suas forcas e fraquezas e

fornecer sugestdes de trabalho em espacos escolarizados ou ndo.

Enfim, € um manual pratico, sem complicacdes, que baliza as pessoas que estdo

destinadas aos processos educativos diversos. Ndo apresenta grandes dificuldades para sua

aplicabilidade nem requer grandes recursos.

Vejamos algumas das sugestdes apresentadas pelos autores do documento no Quadro

Quadro 1 — Analise de alguns provérbios salientados no documento

(continua)

Provérbios em Lingua Francesa

Tradugdo livre*

Consideragdes importantes salientadas no
documento

“Vient qu’on vive ensemble est
égal a vient qu’on fasse
palabre.”

“Viver juntos é o mesmo
que viver em discussdo”

O texto informa que o provérbio tem origem
na Costa do Marfim e os valores desse
provérbio sdo diversos, tais como: tolerancia,
dominio de si, perddo e superacdo pessoal.
Além disso, o documento afirma que ele é
utilizado no gerenciamento do conflito, a fim
de levar uns e outros a se perdoar, a superar
suas diferencgas. Os autores do texto chamam
a atencdo, que uma pessoa de espirito
imaturo poderia interpretd-lo em um nivel
literal e pensar que evoca conflitos
constantes. A discussdo que os provérbios se
referem estaria relacionada com a arte do
didlogo e do poder do argumento. A vida em
sociedade implica, necessariamente, a
vivéncia de conflitos. Contudo, de acordo com
0 provérbio, é preciso perdoar uns aos outros
e superar as diferencas.

“les dents et la langue se
cognent souvent.”

“Os dentes e a lingua se
chocam frequentemente.”

Provérbio apresentado com o mesmo registro,
ou seja, na mesma linha de pensamento.
Nesse caso, leva-se a entender que mesmo se
chocando, podem viver juntos sem violéncia,
e tanto um quanto o outro, sdo importantes
para a boca. Por outro lado, esse provérbio
tem como fragueza o enfrentamento.

“Deux eaux chaudes ne peuvent
se refroidir.”

“Duas aguas quentes ndo
podem esfriar-se.”

Na explicacdo desse provérbio, os estudiosos
salientam que a coesdo social e a paz entre os
homens necessitam de sacrificios e
concessOes de ambas as partes. Por meio
dessa afirmacdo, é possivel apelar para o
senso civico e a democracia. O referido
provérbio também é apresentado como
originario da Costa do Marfim.

“Quand les habitants de la case
se soumettent les uns aux autres
ca donne longue vie a la Case.”

“Quando os habitantes de
uma regido se submetem
uns aos outros, isso da
longa vida a regido.”

A andlise desse provérbio leva-nos a acreditar
na comunhdo e no principio de solidariedade
entre os povos.
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(conclusdo)

Provérbios em Lingua Francesa

Tradugdo livre*

Considera¢des importantes salientadas no
documento

“Deux hommes tombés ne

“Dois homens caidos nao

Provérbio apresentado com o mesmo registro,

termitiére est refroidi qu’elle fait
sortir des Champignons.”

formigueiro esta frio é que
surgimos como

peuvent pas se relever I'un | podem levantar um ao | ouseja, na mesma linha de pensamento.
I'autre.” outro.”
“C’est quand lintérieur de la | “Quando o interior do | Na explicagdo, os autores evocam a

fertilidade, a produgdo, o apaziguamento e a
paz. A paz é a condicdo fundamental do

pas la sauce.”

madeira ndo cozinha o

cogumelos.” desenvolvimento social, do progresso, e do
bem-estar dos povos. Origem do provérbio,
conforme salienta o documento, € a Costa do
Marfim, centro-oeste (Gab3o).
“Un seul bois de chauffe ne cuit | “Um Unico pedaco de | De acordo com a explicagdo, o provérbio em

tela salienta que a unido faz a forca e, em uma

caldo.” comunidade, a participacdo de todos é
indispensavel para a realizacdo de projetos de
utilidade publica. E, também, da Costa do

Marfim, centro-oeste (Gab3o).

Fonte: Elaboragdo das autoras com base em Lezou e Malanhoua (2013).
Nota: * Como os provérbios analisados estdo inseridos nas culturas africanas, ndo da para fazer uma tradugdo literal, visto que as culturas sdo,
também, produgdes simbdlicas.

.
4

A palavra “vida” aparece de forma repetida no documento. Uma vez que vivemos a
procura da paz, a vida parece ser o cerne da questdo. Esse pensamento é muito importante
nos tempos atuais haja vista que a humanidade, ao longo da Histodria, viveu quase sempre em
guerra e na destruicdo do seu semelhante e do Planeta Terra. De certa forma, vivemos em uma
cultura antivida.

Por outro lado, o discurso sobre comunhado, solidariedade e vida pode esconder
guestdes cruciais para a aquisicdo da paz. Como ter paz com a exploracdo de um continente
sobre o outro? Como ter paz com a falta de oportunidades educacionais e de saude, além do
ndo acesso a agua potavel que a maioria da populagdo pobre vive?

Além da palavra “vida”, palavras e termos aparecem constantemente, tais como:
“resolucdo de conflitos”, “tolerdncia”, “dominio de si”, “perddo” e “superagdo pessoal”. Foi

possivel observar que varios provérbios apontam para a necessidade da “cooperacdo” e a
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“resiliéncia”. Todas essas mensagens sao importantes para o entendimento e a superacao dos

conflitos.
Os provérbios sdo sugeridos para serem trabalhados por organizacdes nao

governamentais (ONGs), por escolas e universidades, em comentarios diversos, ou por meio
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de andlises em teses e dissertacdes ou, ainda, mediante andlise da literatura das tradi¢cdes orais.
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Alguns provérbios sdo indicados para serem utilizados em uma mesma comunidade, enquanto
outros sdo indicados para comunidades distintas.

O documento sugere, também, que os provérbios poderiam ser integrados aos
manuais escolares para se ensinar o civismo aos alunos ou servir de slogan para campanhas de
sensibilizacdo. O curriculo e os livros didaticos seriam artefatos privilegiados para que esses
provérbios pudessem mostrar sua forga.

Entendemos que as condi¢cBes minimas existenciais precisam ser garantidas para que
haja a paz. No entanto, ndo podemos esquecer, também, que uma dada realidade é construida
por meio de uma trama discursiva, isto é, o discurso produzido estd sempre dentro de um
campo de saberes e conhecimentos desejados e afinados com certas metas a serem alcancadas
nas sociedades (FISCHER, 2001). O plano simbodlico discursivo € fundamental para alimentar

cotidianamente a cultura da paz.

Consideragdes (in) conclusivas

E possivel afirmar que, de certa forma, as preocupacdes deste estudo dizem respeito
as tensdes e aos desafios vividos no continente africano e a necessidade de construcdo de uma
sociedade que viva em paz. Contudo, como vimos, é impossivel viver em paz sem justica social
e oportunidade equitativa e digna para todas as pessoas.

Nessa perspectiva, aos olharmos para o documento analisado, nossas preocupacgdes
estiveram circunscritas ao desafio de entender como os provérbios podem ser utilizados, como
elementos de importante ajuda na construcdo da paz no continente africano, particularmente
por meio do curriculo escolar. Para nos, o curriculo tem duas dimensdes: uma voltada para as
relacBes sociais vividas no cotidiano das escolas, amalgamadas por valores, crencas e regras,
gue visivelmente podemos associar aos provérbios. De fato, é possivel afirmar que os
provérbios ja fazem parte do curriculo oculto da cultura africana. Precisam apenas sair da

invisibilidade. A valorizacdo dos ditados populares com potencial pacificadores é uma forma de
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mostrar, ainda, como a paz esta presente na propria cultura do povo, ressaltando, portanto,
gue ndo é um fendbmeno externo. Valorizar os provérbios que ressaltam a paz é uma forma de
valorizar também a cultura popular que a eles deu origem.

Uma segunda dimensdo refere-se as politicas curriculares de cardter governamental

oficial, por meio da insercao dos provérbios como representantes legitimos de uma cultura,
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dentro dos saberes e conhecimentos que merecem ser ensinados as novas geracdes. Ao fazé-
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lo, estara colaborando para a valorizacdo da propria cultura e de seu povo, resgatando os
elementos que favorecem a cooperacdo, a solidariedade e a resolucdo dos conflitos,
necessarios a construcdo da paz.

Atitulo de Ultimo esclarecimento, é possivel afirmar que nem a escola, nem os espacos
ndo escolares, nem os centros nos quais as decisGes sdo tomadas sejam Unicos na
contemporaneidade e que suas praticas sejam homogéneas, iguais em todas as instancias. Ao
contrdrio, a escola, as ONGs e o Estado também adquirem configuracdes e formas variadas,
embora todos tenham questGes em comum. Essas questSes ndo implicam apenas
permanéncia, mas envolvem também resisténcias, transgressdes e mudancas.

Nesse sentido, os ditados populares, entendidos como parte do patriménio cultural
imaterial de cada cultura e circulando no cotidiano curricular escolar, tém muito a colaborar na

direcdo da construcdo da paz tdo cara aos paises africanos e no mundo como um todo hoje.
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